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Einbaubeispiele / Mounting examples / Exemples de montage

Decke/Ceiling/Plafond
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Démpfung optional / Soft closing optional /Amortissement facultativ [1]54/55

EKU {os][:]I\[sN 20|35 H Forslide (FS)

System: Laufschiene aufgeschraubt
fir 2-3 Holztiiren bis 20/35 kg.

Design Forslide

System: Running track screwed on,
for 2-3 wooden doors up to 20/35 kg.

Design Forslide

Systéme : rail de roulement vissé en applique

pour 2-3 portes en bois jusqu’a 20/35 kg.

Design Forslide
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Turbearbeitung = rote Zahlen / Door treatment = red numbers / Traitement de portes = numéros en rouge
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EKU

DAMPFUNG

Soft closing | Amortissement

Einbaubeispiele / Mounting examples / Exemples de montage

EKU-COMBINO 45 H/GR FS

37,5
—

34 103 Tope M 4 x 8
T
Montage aussen Gussere Tire
Mounting external  external door
Montage extérieure  porte extérieure
34 103 Tape M 4 x 8

37,5

\ @5x30

Montage aussen innere Tire
Mounting external internal door

Montage extérieure  porte intérieure
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System: Dampfung fir leisen und sanften Schiebekomfort,
bei 2-tirigen Schrénken mit Holz- oder Alurahmentiiren.
Design Kunststoffgeh&use grau mit optionaler Alublende

System: Soft closing for quiet and gentle sliding comfort,
for cabinets with 2 wooden or aluminium frame doors.
Design grey plastic housing with optional aluminium panel

Systéme : amortissement pour un confort de coulisse doux et
silencieux pour armoires & 2 portes en bois ou & cadre en alu.

Design boitier en plastique gris avec cache en alu en option
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Einbaubeispiele / Mounting examples / Exemples de montage

Decke/Ceiling/Plafond
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Démpfung optional / Soft closing optional /Amortissement facultativ [1]56/57

EKU {os][:]I\[sN 45 H Forslide (FS)

System: Lauf- und Fihrungsschiene aufgeschraubt,
fir 2-3 Holztiren, bis 45 kg.
Design Forslide

System: Running and guide track screwed on,
for 2-3 wooden doors up to 45 kg.
Design Forslide

Systéme : rail de roulement et guidage vissé en applique,
pour 2-3 portes en bois, jusqu’a 45 kg.
Design Forslide
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Turbearbeitung = rote Zahlen / Door treatment = red numbers / Traitement de portes = numéros en rouge
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EKU {os]Y[:]I\[sN 45 GR Forslide (FS)

System: Lauf- und Fihrungsschiene aufgeschraubt,
fir 2-3 Alu-Rahmentiren bis 45 kg.
Design Forslide

System: Running and guide track screwed on,
for 2-3 aluminium frame doors up to 45 kg.
Design Forslide

Systéme : rail de roulement et guidage vissé en applique,
pour 2-3 portes & cadre en alu, jusqu’a 45 kg.

Design Forslide
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Einbaubeispiele / Mounting examples / Exemples de montage
Decke/Ceiling/Plafond
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Tirbearbeitung = rote Zahlen / Door treatment = red numbers / Traitement de portes = numéros en rouge
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EKU {os][:]I\[sN 45 H|GR Forslide (FS)

System: Lauf- und Fihrungsschiene aufgeschraubt,
fir 2-3 Holz- und Alu-Rahmentirren bis 45 kg.
Design Forslide

System: Running and guide track screwed on,
for 2-3 wooden and aluminium frame doors up to 45 kg.
Design Forslide

Systéme : rail de roulement et guidage vissé en applique,
pour 2-3 portes en bois et & cadre en alu, jusqu’'a 45 kg.
Design Forslide
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Einbaubeispiele / Mounting examples / Exemples de montage
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Tirbearbeitung = rote Zahlen / Door treatment = red numbers / Traitement de portes = numéros en rouge
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